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__ KURTARAN HESAP (KREDiLI MEVDUAT HESABI-KMH)
URUN BiLGi FORMU/RESCUE ACCOUNT(OVERDRAFT ACCOUNT)
PRODUCT INFORMATION FORM

URUNUN ADI TANIMI / NAME DEFINITION OF PRODUCT: Kredili Mevduat Hesabi /

Overdraft Account

TAHSIL EDIiLECEK FAiz, UCRET, MASRAF VE KOMISYON TUTARLARI / AMOUNTS OF FEES,
CHARGES AND COMMISSIONS TO BE COLLECTED:

Ucret Tutari/Faiz
Orani (BSMV haric)
Ucret Tipi/Type of Fee Fee amount / Tahsilat Dénemi/
Interest Rate Collection Period
(excluding BITT)

KMH Faizi/ Overdraft Account Interest 2,02%

Aylik/ Monthly
Taksitli Kullanim Faizi (Azami)/ Interest for

R . X 1,99% o

Utilization with Installments (Maximum) Kullanim aninda/ At utilization
Ekstra Taksitli (Aninda Para Hesabi) Kullanim
Faizi (Azami)/ Interest for Utilization with 1.99%
Extra Installments (Instant Money 17770 Kullanim aninda/ At utilization
Account) (Maximum)

Gecikme durumunda/ In case of
Temerr(it (Gecikme) Faizi/ Default Interest %?2,52 default

FAiz VE UCRETLERIN GECERLILiK SURESI
VE DEGISIKLIK BILDiRIMLERI:

Faiz oraninda degisiklik yapilmasi halinde, bu
degisikligin yururlige girmesinden 30 (otuz) gin
once tarafiniza kagit Uzerinde veya kalici veri
saklayicisi araciligiyla yazili olarak bildirilir. Bu
bildiimde yeni faiz  oraninin  yirirlige
girmesinden sonra yapilacak 6demelerin tutari,
sayisi ile araliklarinin  degismesine iligkin
ayrintilara yer verilir. Faiz oraninin artirilmasi
halinde yeni faiz orani geriye donik olarak
uygulanmaz. Bildirim tarihinden itibaren en geg
60 (altmig) gun icinde borcun tamamini
odemeniz ve kredi kullanmaya son verdiginiz
takdirde faiz artigindan etkilenmezsiniz.

VALIDITY PERIOD OF INTEREST AND FEES
AND CHANGE NOTIFICATIONS:

In the event the interest rate is changed, it is
notified to you in writing on paper or through
permanent data register 30 (thirty) days before
such change is effective. In the notification, details
related to amounts and number of repayment and
change of intervals after the new interest rate is
effective shall be provided. In the event the interest
rate is increased, the new interest rate shall not be
applied retroactively. You shall not be affected by
the interest rate increase on condition that you
repay the whole debt within 60 (sixty) days as from
the notification date at the latest and end utilization
of credit.
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Bir takvim yili iginde iicretlerde, Tirkiye Istatistik
Kurumunca bir 6nceki yilsonu itibari ile aciklanan
yillk tiketici fiyatlari endeksi artis oraninin 1.2
katt ve Uzerinde artig yapilabilmesi icin
tarafinizdan onay alinacaktir. Bunun altinda artig
ongoren degisikliklerin ise tarafiniza en az 30
(otuz) gin once yazili olarak veya kalici veri
saklayicisi yoluyla veya kaydi tutulan telefon
vasitasiyla bildirilecektir. Bu bildirim (zerine
tarafiniza bildirim yapildigi tarihten itibaren 15
(onbes) gun sonrasina kadar (riinlin veya
hizmetin  kullanimindan  vazgegme hakkiniz
bulunmaktadir. Bu hakkin kullaniimasi halinde
uygulanacak Ucret artisinin ydrirlige girdigi
tarinten itibaren ilave dcret alinamaz. Urlnl
kullanmaya veya hizmeti almaya devam etmeniz
halinde degisikligi kabul ettiginiz varsayilir. Uriin
veya hizmetin kullanimiyla ilgili faiz ve Ucretin
degisikliginin  kabul edilmemesi durumunda
Bankamizin, tarafiniza bu hizmeti vermeyi
durdurma hakki sakhdr.

CAYMA HAKKI

Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun
kapsaminda borclu 14 (on doért) gln iginde
herhangi bir gerekce géstermeksizin ve cezai sart
O0demeksizin krediden cayabilir. Cayma hakkinin
kullanildidina dair bildirimin cayma hakki siresi
icinde bankaya yoneltiimis olmasi yeterlidir.
Cayma hakkini  kullanan borglunun krediden
faydalandigi  hallerde, borclu anaparayr ve
kredinin kullanildigi  tarihten anaparanin geri
Odendigi tarihe kadar olan siirede tahakkuk eden
faizi en ge¢ cayma bildirimini bankaya
gondermesinden sonra otuz gin icinde geri dder.
Bu siire iginde édeme yapilmamasi halinde borglu
kredisinden caymamis sayilir. Faiz, akdi faiz
oranina goére hesaplanir. Borgludan, hesaplanan
akdi faiz ve bir kamu kurum veya kurulusuna
veya Uglncl Kkisilere 6denmis olan masraflar
disinda herhangi bir bedel talep edilemez.

Your approval will be taken for fee changes in one
calendar year exceeding 1,2 times of the increase
rate of annual consumer price index declared by
the end of the former year by Turkish Statistical
Institution. With regard to the changes foreseeing
an increase below this, you will be notified in
written or through permanent data register or your
registered phone number at least thirty (30) days in
advance. You have the right to waive from using
the product or service until 15 (fiteen) days after
the date of the notification. In case you use such
right, no additional fee will be charged as of the
effective date of the fee increase that will be
applied. You will be deemed to have accepted the
change in case you continue to use the product or
receive the service. In the event the interest rate
and fee amendment related to the use of the
product or service is not accepted, our Bank’s right
to stop providing such service to you shall be
reserved.

RIGHT OF WITHDRAWAL

Within the scope of the Law on Consumer
Protection, the Debtor may withdraw from the loan
within 14 (fourteen) days without giving any
justification and paying penalty. It is adequate if the
notification stating that the right of withdrawal is
exercised is conveyed to the bank within the right
of withdrawal period. In cases whereby the debtor,
who exercises the right of withdrawal, benefits from
the loan, the Debtor shall repay the principal and
the interest that accrued during the period from the
date when the loan was used to the date when the
principal was repaid within 30 days at the latest
after sending the right of withdrawal notification to
the bank. In the event such repayment is not made
during that period of time, it shall be deemed that
the Debtor did not withdraw from his or her loan.
The interest shall be calculated according to the
contractual interest rate. No charges can be
requested from the Debtor other than the
calculated contractual interest and fees paid to any
public institution or third parties.
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TAHSILAT SEKLI:
Nakden veya hesaben yapllir.

Yukarida &zetlenen konular disinda her tirli
detayh bilgi ilgili S6zlesme’de yer almakta olup,
dikkatle inceleyebilmeniz ve  anlagiimayan
konularda Bankamizdan detayli agiklama talep
edebilmeniz amaciyla DenizBank A.S ile akdetmis
oldugunuz Temel Bankacilik Hizmet Sozlesmesine
ek olarak, bu formun bir niishasi tarafiniza teslim
edilmigtir.

isbu form, Tiirkce ve Ingilizce lisanlarinda
imzalanmis olup, bunlar arasinda celiski olmasi
halinde Tiirkce metin esas alinacaktir.

Okuyup uygun bulmaniz durumunda, bu 2(iki)

nisha diizenlenmis formu imzalayarak 1(bir)
nishasini saklayiniz.

Miisterinin Adi Soyadi ve Imzasi:

Tarih:

FORM OF COLLECTION:
Collection is done in cash or from the account.

All kinds of detailed issues besides those mentioned
above can be found in the related Agreement and a
copy of this form is submitted to you in addition to
the Basic Banking Services Agreement you have
signed with DenizBank A.§, in order for you to be
able to read it carefully and request further detail
from our bank on issues you wish.

This form has been executed both in Turkish and
English languages and in case of a conflict, Turkish
version shall prevail.

If you find it appropriate, please sign this form which is
printed in 2 (two) copies and keep 1(one) copy.

Name-Surname and Signature of Customer:

Date:
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